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O N I A B O N A S  L. I. ĉ c :
a )  o f lc e jo  <ie 1a g a z e to  e n - P a r d s , —- b )  S -r o  Z*. A h l b e r g ,  S e k r e la r io  <lc K lu b o  
E sp era n trsta , en  S to c lcb o lr iK , (S v e d la n d o ) , D o b c ln s g a ta n  50, — c )  S -r o  M a t i u t l  
B e u a v e n te ,  S o c ie d a d  r4, M lir c ia ,  (H isp a n la n d o ) , — r f /S - r o  /T. O s ta n ie v iĉ ,  « K o n  
to ro  K sp e r a iit is ta » , cir S . - P e t e r b l i r g  (R u s la n d o )  ĵ a ŝ ĉ ik  $o , — e )  Ŝocidto..«j£.v/ir0«. 
en  S . - P e t e r b u r g  (ad r. D -r o  A .  I .  A s n e s ,  B o lfia ja  P o d ja ĉ o s k a ja , d . 24. k v . ra .), 
<— f  ) JFirmo M o l l e r  J fo r e l ,  P r in z e n s tr a ss e  95 , S e r l i n  S . fQ er«nanlan .do), —  
g )  K irm o f .  / . i n d a u e r s c b e  B u c h h a n d lu n g  [Scho/>f>iH g), .K a u f in ĝ e r s tr a s ŝ e  29 
JMLiinchen (B a v a r n jo ) . — O ni sen d u  a b o n m o n o n  n u r  a l unu  c l  tiiij ĉr s in jo ro ĵ  
r e sp . firm oj, aŭ  a l r e d a k c io j  d e  gfazctoj aŭ s e k r e ta r io j  d e  g ru p o j esp eran tija ta j.

Jara  abono : .s e n  Jiteratura, a ld o n o  5 ffan k oj, kiun sum on  
oni srendu la ŭ eb lc  pcr p o ŝta  n ianftato. (P or p aperm onoj ni 
k alk u las : 5 1’rank.oj =  2 rubloj =  4 g erm . m arkoj =  4 ŝijingoj 
=  1 d o laro  =  2 ,50 h o l. flofeno't== 4 sk an d . kronoj =  5 a ŭ stro -  
h ungaraj kronoj.) —  K un litera tu ra  a ld o n o  7 ,5 0  fr.

P rezo  de ĉ iu  num ero 46 cen tim oj ; num ero de la  K on- 
g r e so  60 cen tim o j.

P a g o  p o f a n o n c o j :  40 c e n t im o j  p or  lin to  (k o m p o s t ita  e l  « p e t it »  p re s -  
l i t e r o j ) j  ĉ e  p li g r a n d a  a n o n c a d o  e s ta s  d o n a ta  r a b a to  la ŭ  r e c ip r o k a  k o n s e n to .  
M a lg r a n d a jn  n e k o r o e r c a jn  a n o n c o ĵn  n i  p r e s a s  p or n iaj a b o n a n to j  p o  d u d e k  c e n t i-  
m oĵ p o r  lin io . R a b a to  p o r  a lm e n a ŭ  sfes; p r e s o ĵ  : 10 ° / o

L a ŝ a n ĝ o  d e  a d r e s o  k o sta s  50 cen tim ojn .; t ,
P oŝtm ark oj e s ta s  a k cep ta ta j nur p or  3/* ^e ilia  v a lo ro .
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La d e k s t r a j  p i i  n ig r a j  p r e ^ o j e n te n a s  la  _ sen de lspe \o jn .

E s p e r a n t a  S l n t a k s o ,  la ŭ  v e r k o j d e  D -r o  Z a m e n h o f  k a j a lia j  a f ito r o j . 
T u te  v e r k ita  e n E s p e r a n t o ,  d e  P . . F r u ic t i.b r . . IC larigas a p a r tc  la . 
u za d o n  d e  1 'a r tik o lo , verbe^  p a r tic ip o j;  tem p o j k a j m o d o j, p r e p o z ic io j ,  
k tp . E b lig a s  r a p id e  a k ir i b o n a n  s t i lo n  en E s p e r a n to . x

1 1 fr . 5 0 . 1 fr . 6 0 .
K s p e r a n t a  V e r s f a r a d o ,  d e T h . C a r t  k a ĵ  P a r is o t . K Ĵ a r ig a s  p e r  e k -  

z em p lo j tlr tta j e l  Va E s p e t a n t a ; l i te r a tu r o , R iam R nie^& D -ro, ^ a m e n lio f  
k aj 'la  p le ĵ  Ĵbrtaj p d e to j e sp e r d n tis ta j  'r itra lg is. siajn- vterkojn.' Crvldilo  
p o r  guad l. la  ĉ a rm o n  d e  la  e sp e r a n ta j  v e r s a ĵo j . 3 0  c c n t .  —  3 6  centi.

P r a z l i b r o  d e  V T u r ls t o ,  460 .utilaj fra zo j e n ‘ E sp e r a n to  p o r l a v o j a g o  
k a ĵ ĉ iu ta g a  v iv a d o  k u n  tr a d u k o j a n g la , fr a n c a , g e r m a n a , h isp a n a  k a j. 

zita la  ; r e su m o  d o  ln  e s p e r a n ta  g r a m a tik o  en  k v in  lin g v o j  ; a d r e s a r o  
d e  g ru p o j e s p e r a n tis ta j  e n  Ir  tu ta  m o n d o , k . a . ; n o v a  e ld o n o  (3 -a ). 
e  n p r e  s a  d o .

( D a ŭ r i g o  s n r  la  s e k v a n ia  f a ĝ o )



(  D a & r iĝ O )
,  33» rue L acĉpĉde, P aris

K u r lo z a  S u n k o r l o g o ,  d e  S . P o l j a n s k ij -  M o n tr a s , k ie l  on i p o v a s  fa- 
£ ile  k o n S tr u i. p r a k tik a n  s u n h o r J o ĝ o ŭ e n .ĉ iu j  lo k o j  su r  la . te r o  - k v a r  
d e s e g n a ĵo j  k a j ta b e lo j  k la r ig a s  la  t e k s t o p  f  2 -a  e ld o n o .

iO ; c e i i t .  —  2 5  c e n t .
T r a i e n d l t a  T u r o ,  o r ig ip a la  v e r s a ĵo  e n  E sp e r a n to  k u n  fr a n c a  tr a d u k o  

<lc T i i .  C a r t . L u k s a  b r o ŝu r e to , v e n iU t a .p o r  la  p r o p a g a n d o  iu ter  
b lin d u lo j . 2 5  c e n t .  —  3 0  c e n t .

C u l a  l i n g v o  i n t e r n a c i a  p o v a s  e s t l  l a  l a t i n a ?  A r tik o lo j  tlr ita j e l  
L ' .E s j2 r a n i i s te  * fr a n c e  k aj o sp c r a n te  v e r k ita j  d e  L ; d e  B k a u f r o n t  ; 
e n h a v a s  ĉ iu jn  a r g u m e n to jn  k aj r e b a to jn  pri la  a k c e p t o  d e  la t ln a  
l in g v o  k ie i  in te r n a c ia  ; e b lig a s  f a c i l e . r e b a ti la  t ie i  o f tc  fa r a ta jn  k o n -  
tr a ŭ d ir o jn . 6 0  c e n t .  — 7 0  c c n t .

P e r d i t a  k a j  R e t r o v i t a ,  o r ig ln a la  ‘ le g e n d o  en  E s p e r a n to  v e r k ita  d e  
E . B o ir a c , r e k to r o  d c  la  U iĵo n a  U n iv e r s ita to . 6 0  c e n t .  —  0 5  c e n t .

R d z ig o  K o n t r a ŭ v o la ,  u n u a k ta  k o m e d io  d e  M o l iŭ r r , tr a d u k ita
V . D u p b u t r e l  ; —  lu d ita  e n  la  K o n g r e s o  e n  B o u lo g n c - s u r -M c r  :

6 0  c e n t .  — 7 0  c c n t .
H o n ia  D o lo r o ,  p o e m o  o r ig in a lp  v e r k ita  d c  E b z . '5 0  c c n t .  —  3 5  c e n t .  
P a ŭ l o  k a j  V i r g i n i o ,  d e  B b r n a r d i n - dk-S a in t - P ie r r k , tr a d u k ita  de

H . H o d l e r . 1 fr . 2 5 . — 1 fr. 4 5 -
R t lĝ a  P l o r o ,  r a k o n to  d e  V . G a r ŝ i n , tr a d u k ita  d e  K . B o g u ŝ e v iĉ .

5 0  c e n t .  —  3 5  c e n t .
S e p  R a k o n t o j ,  o r iĝ in d ic  v e r k ita j  en  E s p e r a n to , d e  I v a n  M a l fk l iĉ u l o .

1 fr . —  1 fr . 1 5 .
R o la n d k a n t o  ( C h a n s o n  d e  R o la n d ) ,  tr a d u k ita  e n  E sp e r a n ta j  v e r s o j ,  

d e  cO -r o  N o b l . . ? . 1 _fr. 5 0 . 1 fr . 7 0 - .
G r a s a  l i g n a ĵ i s t o ,  tr a d u k ita ' e l  ita in  B n g v o , d c  G-. C h a v b t .

5 0  c e n t .  —‘ 5 5  c e n t
E le m e U tt f  1 o t o g r a f a ' O p t ik o ,  d e  JCa x lo  V b r k s . T iu  v e r k o  m o n tr a s  

k a j d ifin a s  la  d iv eM a jn  e sp r im o jn  te k n ik a jn , k iu j e s ta s  k u tim c  u za ta j  
en ' fo to g r a fa  o p t ik o  ; —  i b r o ŝu r o  u x . i g . - x r t .  jdA 5 o  p agp j .k u n  
k ia r ig a j  i lu s tr a ĵo ĵ . JL fr .  25'. —  1- fr.. 4 0 .

O f io ia la  p r o t o k o la r o  d e  la  U n u a  IC on grcso  U n iv e r s a la  d e  E sp e r a n to  
e n  B o u lo g n e -s n r -M c r  * 5 0  c e n t .  —  3 5  c e n t .

E s p e r a n t a  R a d ik a r o ,  d e  T h . C a r t , p o r  b lin d u lo j  k a j n e b lin d u lo j .  
E n te n a s  s e n  ia  tr a d u k o  la  r a d ik o jn , k iu j t r o v ig a s  en  n iaj d iv er ŝa j  
v o r ta r o j . T r e  o p o r tu n a  l ib r e to  p o r  le rn l r a d ik o jn .

6 0  c e n t .  — 6 5  c e n t .
f n s t r u a d o  d e  R fe p e r a n to  p p r  'b ild a r o , b r o ŝu r e to  k u n  ilu s tr a ĵo j ,  

p o r  c k z e r c o j  d e  in te r p a r o la d o . 2 5  c e n t .  — 3 0  c c n t .
L a  R e n k o j  d e  l a  p r o m e n e j o ,  d e  J . J o u y , tr a d u k ita  d e  P . C o r r e t , 

A m u z a  te d m o n o lo g o . 2 0  c e n t .  —  2 5  c e n t .
JM allurnU joj, r a k o n to , d e  A b o n y i A r p Ad , —. tra< lu k ita  e l la  h u n g a r a  

l in g v o  d c  LENGYKL P A l . 6 0  c e n t  —  7 0  c e n t
L ^ s  M o t s  E s p e r a n t o  g r o u p ĉ s  s c l o n  l e  s e n s ,  p ar M arckl  B o b in . 

i v o l .  11 X  17 cm i d c  130 p a g e s . , 1 fr . 2 5  —  1 fr . 3 5
Ĵ N o tio n s  6 1 6 m e n t a ir e s  d ’E s p e r a n t o  e t  E x e r c i e e a  d e  C o h v e r s a -  

t i o n ,  p a r  T h . C a r t . — V c n d u  au p ro fit  d e  J a  p r o p a g a n d e  p arm i 
l e s  a v e u g le s .  —  D e u x  f a s c ic u lc s .  2 5  c e n t .  —  3 5  c e n t .

A V IZ O  G R A V A . — NI p e ta s  niajn k lien to jn , k e i l i  
vo lu  a ldon i por la  ab onoĵ a l g a ze to j aliaj ol « E in gvo  In ter-  
n a c ia »  kaj « Jupa E sp era n tis to  >, po 10 cen tim oj.

L a p oŝtm an d ato j d e v a ŝ  esti a d resa ta j H6 p erso jie , sed
a l ia  P resa  B sp eraattsta  S o d e to , 33, R ue X ac6p6de, P arizo .

• Se nonip 'de p o ŝto fic e jo  p o r /la  p agejo . d ŝta s  b ezo n a ta , oni
do nu « ^Sttresttt ®̂e p̂ M̂St̂ f MFn-*33, J3ue M cmbjĵô  i^aris T̂i al—
t ira s  sp e c ia le  sur, tiun grav£.n pun k ton  la  a ten to n  de niaj k lientoj 
a n g la j kaj am erik aj ; $en  tiu  sc iig o , ni. h a v a s  m ultsgn m a l-  
facilajojn  p or en sp ez i tiu jn  m an d atojn .



A . V . A l e k s a n d r O V ,  J a lta ,, R u sla n d o , deziras k or 
respondadi per leteroj aŭ ilu st. p o ŝtk ., kun neeŭropaj g e e s -  
pe^rantistoj.

Gustav S C H W E N G E L E R , H e g i (Z ŭ r ic h ) , Schw ei^. —  
R ek om en d as sin k iel citra  in stru isto . Instruado laŭ  norm ala  
kaj v ien a  m etod o . Studado de kantoj kaj aran ĝoj de k on cer-  
toj. P rogram o da 700 num eroj. G aja kaj serioza  m uziko. 
A testo j al servoj. '

Oni deziras a ĉ e t i jenajn* num erojn de gazetoj :
Lingvo I n te r n a c ia  ; 85 (Jan. 1903). —  95 (N ov . 1903). —r

97 (Jan. 1904).
La Lum o : 1903. — n-rojn 4 — 7 — 8 -— 9 — e tc . ĝ is  

la s te  elddnita.
Sin turni a l l i lb r e lA  la. L a n i lo t ,  C ĉret, P . -O ., F ran ce.

* •
A . S. F edorĈenko, stu d en to , R uslando*  (Crim ĉe), J a lta ,

San < S aŝtr ia  >, deziraŝ in terŝan ĝ i salutojn  kun esp era n tisti-  
noj ĉiu landaj p er ilustritaj estetik a j p oŝtk arto j kun vidaĵoj de 
urboj, kaj portretoj de societa j em inentuloj kaj geartisto j  
francaj. — R esp on d e li send os artan p oŝtk arton .

A D R E S A R O  D E  K O M E R C IST O J
a k c e p t a n t a j  u z a d o n  d e  E s p e r a n to .

A V IZ O . — L a  u n u a  e n p r e so  e s ta s  sen p a g a  ; ĉ iu  n o v a  en p reso  k o s ta s  50 c e n t i-  
m ojn , d ek d u  p reso j =  5 fra n k o jn  ; p or niaj a b on an to j : n  p reso j 2 fran k ojn .

P a r is , 33, rue L acep ĉd e, — Presa Esperantista Societo, en tre-  
p ren as la  faradon de ĉiusp ecaj p resaĵoj.

H o d s a g  (B ŭ cs-m eg y e), H u n garu jo , S-ro M o ln d r  G y u la ,  
deziras in terŝa n ĝ i kolektojn  da papilioj kun loĝan toj  
de tropikaj landoj ; in terŝa n ĝ a s  ankaŭ elŝtop itajn  
(rem buritajn) birdojn. ’

V a le n c e  d ’A g e n  (F rance), ■— A lf r e d  G £ r in ,  • p osed an to  de 
vin b erejoj. Bonaj vinoj fam iliaj naturaj. -Prezaro kaj 
specim enoj afrankite laŭ p eto .

P a r is ,  IV -e, 17, rue du T em p le, —■ F ern a n d  B la n g a r in ,  re- 
prezen tan to  por vinoj. B on egaj vinoj el B ordeaux, 
B eaune, M adeira, M alaga , O P orto . — R um oj. —  
P eti prezaron kaj sp ecim en ojn . — F orta  rabato por  
E sp era n tisto j.

G la s g o w , 137, AVeet R eg en t S treet, — T abaka  S in d ik a to  
E s p e r a n tis ta . —  S p ecia la ĵo  : < Cigaredo Esperanto  >. 
— T eleg ra fa  adreso  < V erd a ste lo , G lasgow  >.

B r e s la u  6, A lsen str . 26 1 (G erm anujo), — K . W a lto n .  M aŝi- 
noj por v ian d isto j, k o lbasfabr|kantoj, por k on servfab ri-  
kado kaj m aŝinoj por fabrikadi ladajn sk ato lo jn . M1 
u zas E speranton  en m ia k oresp on d ad o . E sp eran tisto j, 
kiuj a ĉe ta s  m aŝinojn  ĉe  m i, r icev o s sp eciafan  rabaton .



X I - a  j a r o N - r o  9 (141)

kingoo In te rn a e ia
J)uoqmonata organo en €speranto 

E e d a k c io  kaj a d m in is tr a c io  : P A R I S ,  5-e A r r ., 33, r u e  L a c ĉ p ĉ d e , 33

i m ajo 1906
D - r o  T o u l o u z e  : L a  m e z u r o  (tra d . S -r in o  S e r v in ) 257
M a m i n - S i b i r j a k  : H e le n ja j  fa b e lo j  (tra d . N .  ICa b a n o v ) . 261
K . J e a n n e r e t  : L a  la c e r t o  (tra d . P . V . 12258 263

T ra  la  m o n d o  E s p e r a n t is ta
G . K o l o w r a t  : S e n a r b itr e c o  d e  E s p e r a n ta  g r a m a tik o  264
G a z e ta r o  E s p e r a n t is ta  263
D iv e r s a ĵo j  271

N ia  atdono llte ra tu ra  (p a ĝ o j 129— 144): R e m e r a o r o  p r i  S o l f e r i n o ,  
d e  H .  D u n a n t  ( tr a d u k is  V a il l a n t  k a j F r u ic t ik r ), d a ŭ r i 6 o.

>

V azo en h avas n eŝanĝeb lan  enhaveblecon . Se ĝ ia  entenebl- 
eco esta s unŭlitra , vane onii penados, por k e  ĝ i ricevu k elk ajn  
centilitrojn  pluajn . T iam  la hom o estas h a ltig a ta  de la m aterio , 
kiu  n e cedas je lia kaprico ; kaj d ev ige  li devas k on ten tiĝ i, m et- 
ante en sian  litron nur unu k ilogram on  da akvo.

Sed pri lia korpo, li rilatas al ŝto fo  m u lte  pli fleksebla kaj 
aliform igeb la . Se li volas preterpasi la m ezuron, li ne sen tas  
sin  retenatan  — en sufiĉe gran d am p lek saj lim oj — de ia ĉefa  
m alfacila jo , kaj li h avas la iluzion, ke li ĉion povas.

Jen la ĉefa  k aŭzo  de la hom aj m a.lfeliĉetoj nekoni sian  
m ezuron, la penadon fareblan en ĉia grad o  de sia  aktiveco. T io  
estas ĉapitro de la  vivarto, k iun  m i volas sk izi hodiaŭ.

D iri, ke ĉiu h avas sian  m ezuron, lim on por siaj fortoj, tio  
esta s eldiri principan verop, k iu  ŝajnos n egravaĵo . Sed tiu prin- 
cipo estas tu te  indiferent^ por la p lejm ulto  d£ la hom oj, kiuj a g a s  
tu te sam e kvazaŭ  ĝ i ne estus.

L aŭvere, ĉiu k on as sin m alb on e kaj nescias ĉion pri si m em  
ĉefe en la fako de sia  farto kaj kontrĉiŭstareoo.



258 L a  m e z u r o

, AntdŭJ neloiige, mr'Aekzatnenis m aljortik an  Junŭlonj kun  
m allarĝa  brusto kaj k ies van gostoj e lstarantaĵ k a j ru ĝe m akul- 
itaj a n ta ŭ sc iig is  m in , — inter aliaj m ontroj — pri ftizo  jam  ka- 
rakterizita. L a m alfe liĉu lo  opin iis, k e li esta s tre fortika kaj kap- 
abla elporti la plej m alclolĉajn suferojn ; kaj, frapante sur sian  
kom patindan m algran d am p lek san  brustokeston , li fiere diris 
« Mi estas iom  la c ig ita  ; sed  la k esto  esta s  bona ! » L a p lejm ulto  
el niaj m alsanoj devenas de tia  m em nesĉio .

K iu  esta s  reŭm atism em a, t iu . ĉi ŝatas. la sportojn, k ie ; oni 
devas m altim i la m alsek econ  de l ’aero kaj tero. T iu  alia, k ies  
koro o fte  b a ta s m a lsa ĝ e , e ŝta s  fervorulo de rapidecaj sportoj, 
k iu ĵ  d ev ig a s  lin al penadoj danĝeraj por lia  interna san girad o .

T iaspecaj iluzioj esta s vere m ireg ig a j, pro ilia  persiŝteco  
kaj k on traŭ b ata lo  al korekto  de la realo. Mi h avis, dum  m ia  
jurtfeco, am ik on , ktu pretendis Sin m iiltrtlanĝulo. N en io  difinis 
lin por tia rolo, nek  la entenebleco, n ek  la to lerem o de lia ŝto- 
m ako,' k iu  estis  farita  male por m algranda apetito. Sed tio  estis
lia honorpunkto, s tra n g e  lok ita  por d elik ata  spirito, k iel la lia. 
Kaj lia g loro  estis. en g lu ti gran d egajn  m ik saĵojn , k iujn  plej ofte  
li ne povis d ig esti. T io  nek  k orek fis, nek^ instru is lin , kaj por
subten i sian  fam on, li koffidamnis sin je la turm en to  de la  super- 
sa tig o , estan te sam tem p e kom patinda kaj rid in d ega ,v penadante  
kaj ŝv itan te  por en g lu ti fluidaĵojn kaj m alflu idaĵojn , kiujn an- 
koraŭ pli penadante kaj ŝv itan te , li devis baldaŭ redoni al la 
tero.

Aliaj, — kaj ĉiu havas p li-m alp li tiun  d ifekton  — k on as  
sian m alfortan  punkton , sed a g a s  eg a le , kvazaŭ  ili n e  k onu s  
ĝ in . K aj kontraŭ  tiu  konduta d ifek teto , ĉiu d evas k u tim ig i sin  
je batalo , ĉar ĝ i n ask as m u lte  da m albonaĵoj, pro kiuj oni su- 
feros ian ta g o n .

Mi raportis pli supre prii la  ok azo  de unu k vazaŭ -m u ltm an ĝ-  
ulo, k iu  rem em origas pri la rano provanta im iti la bovon. Sed  
kiom  da aliaj hom oj a g a s  s im ile  ĉe l ’ok azo  ! O ni vesp erm an ĝas  
kun am ikoj kaj oni ne vo las apartiĝii de ili, ŝa jn an te tro sobrem a. 
T iam  oni su feras pro m albona d ig esto , k iu  ia fo je  p oste  e lvok as  
tu tan  serion da okazoj pretaj por aperi, n om e : kapdol-oroj, a tako  
de stom akdolorado aŭ eĉ de podagro. Kaj k ia l on i faris tion , m i 
dem andas ? P ar oferl al k vazaŭ a ĝen tileco  ; kaj ĉar oni kredas, 
lie on i d evas akcepti m anĝaĵojn  m alprudente laŭditajn , oni el- 
m etas sin al risko de m alsan o.
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'Ankoraŭ pli o fte  la drinkaĵoj esta s pretekstoj por tiuj be- 
daŭrindaj faroj. L a k u tim o trinki pli ol oni povas, estas preskaŭ  
ĉiam  havita  de la junuloj pr-o im item a. em o. L a unuan a p ertivo n  
oni g iu ta s  k iel kuracilon  ; sed la nova adepto m altim as ĉiujn  
m alsan etojn , por k e oni povu diri pri li « L i estas* vera viro ». 
Pli m alfrue la sam a an taŭ ju ĝo  k u raĝ igas' lin en -la m aldolĉa  
vojo de la drinkŭlo kaj la la sta j. avertoj de la naturo estas necesaj 
por k e  li d ev igu  ŝin  — tro m alfrue — ne plu preteriri siaA m e- 
zuron.

Por la kutim oj, la plej gran d a m alam iko  de la m alfortu lo  
estas la fortulo — n e  ĉar la unua estas p rem egata  de la dua, sed  
ĉar li volas tiun ĉi im iti por ĝu i la a llo g o n , kiu sin  lig a s  kun la  
pptenco sub ĉiŭj ĝiaj form oj. « T u te  enten i la litron » estas su- 
pereco el fizika ordo, kaj ŝekve el speco, k iu  ĉiam  esta s  de ĉiuj 
sekrete adm irata, eĉ de la spirituloj. Individuo, k iu  h avas kap- 
ablecon tre superantan tiun de la m eza nom bro de la hom oj, es- 
tas pro tio  tre danĝera por tiuj, kiuj v ivas p rok sim e al li kaj 
volas p li-m alpli im iti lin . Mi observis junulon , k iu  estis fervora  
b icik listo  kaj sufiĉe m odera en siaj ekzercoj. L i ek k o n a tiĝ is  
kun sportisto tre v fg la , k iu  en tren is lin en kurojn indajn je  
profesiu loj. P ro ili, tiu  ĉi neniel suferis, sed la  alia  estis  d ev ig -  
ata liveri sian  tutan forton kaj preteriri siajn  kutim aĵn  povojn. 
L i penadiŝ sur la krutaĵetoj, perdante la spiron, m alfortiĝan te  
tiam aniere, ke m alŝa tan te  siajn  m alsan etojn , li fine ekricevis  
kornralsaTPOFi’, p rsrk ioT i preskaiL m ortis kaj kiu lon ga tem p e duo- 
ne k r ip lig is  lin .

A liaokaze, la entresnado sidas en la spirita laboro. Ce la  
lernejoj, precipe tiuj, kiuj preparadas al m alfacilaj konkursoj, 
la superem o estas danĝero  por la m em estim aĵ m alfortu loj. L ern- 
antoj ne tre lertaj, sed obstine celantaj ega lva lori la a liajn , al- 
ven as al la fino de siaj studoj lacegaj kaj m alplidgitaj ĝ is  sta to  
de senvaloruloj. T io  ĉi estas m editinda por la gepatroj kaj pro- 
fesoroj je la m om ento , k iam  la lerneja  vivo rekom en cos febra.

Por la p lim ulto , ĵe ia m om en to  dei la  estado, la  n ok ta  v ivo  
ekzercadas s ia n  fortan a llogon  kaj in stig a s  al sim ilaj ne-singard- 
em aj faroj. O ni im a g a s  la suferon de la  erariĝintoj, kiuj ne pli 
estas faritaj por im iti la. fortiku lojn , ol m aljuna oficisto  por di- 
rekti ribelon. T ie  la  plej in te lig en ta  h om o subm etos sin  ĵe  la 
pleĵ m alspritaj cerem onioj. M i rem em oras, ke, - k iam  m i estis  
studento, m i' estis  ano de ĵunularo m alm u lte  drinkem a. Sed
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a liĝ is  al nia grupo, b ieram eganto , kiu facile en g iu tis  ses ĝ is  ok  
litrojn da fluidaĵo ĉiuvespere. Iom  post iom  ni m alsaĝe estis  
in stiga ta j kom pari nin kun li en tiu stran ga  ekzerco. Kaj ves- 
pere, oni sur la tablon a lportig is bareleton ; ĉiu per la krano  
p len ig is  sian g la son  tuj k iam  ĝi estis m alplena. T ro in sistan te  
kaj ricevante veran d utagan  m alsan cn , oni su k cesis g lu ti du 
aŭ tri litrojn da biero, dum  la ne-im itebla m odelo g lu te g is  ses 
elegan te  kaj dum  li paroletis, ap ogan te siajn  kubutojn sur la 
m arm oran tablon.

La unua devo al si m em  estas kontraŭbatali tiajn fluojn  
kaj zorge  en ĉiuj cirkcnstancoj proporciigi sian penadon kun  
sia kapableco. Scii kion faras la  aliaj ne estas grava . N ur estas  
tia  la  ĝu sta  kono pri tio, k io n o r ii povas fari, kaj nur tion fari. 
Alie a g i estas kontraŭe iri al la  celo ; ĉar oni estas preskaŭ  
certa, ke oni devos h a lti — kaj eĉ kelkafoje tre lon gan  tem pon  
— post k iam  oni estos kurinta, pli ol nia forto perm esas.

P rak tikan te tiujn konsilojn , ooi povas eviti la  senfortigajn  
maĥsanojn, la plej m ulton el la nervaj, kaj ĉefe la ftizon. O ni 
devas labori, m anĝi, dorm i laŭ siaj bezonoj kaj forto. N eniu  en  
tio  estas eg a la  je la aliaj ; jen kono-, k iu  k vank am  ĝ i estas iom  
kontraŭa je la politikaj ideoj pri ega leco , devas esti enraidikig- 
ata en la junulojn . Se oni havas am ikon , kiu sen ĝen e povas 
veturi b icik leton po dudekkvin  kilom etroj ĉiuhore, tio  pruvas-, 
ke li havas fortikan koron kaj bonajn pulm ojn, sed  tute ne, ke  
la viaj devas estj tiaj. Sam e estas pri ĉio.

R ila te  al la ĉ iu ta g a  laboro, facile oni k utim e ek sentas, 
kiam  oni preteriras sian  mezunc-n. Precipe se la laboro estas  
fizika, la  dorm o ne m a llac igas kaj oni v ek iĝ a ŝ ankoraŭ lacega  ; 
Ia m ano fariĝas nelerta kaj la m ovoj estas neprecizaj, trem antaj.

K iam  la spirito preterpasas sian  forton, unue la sendorm - 
eco a n ta ŭ sc iig a s nin. O ni m alfacile ekdorm as, kaj m ultfoje  
vek iĝas. Sed tio, k io  estas plej karakteriza, estas la priokupado  
pri la laboro, k iu  persistas kiel obsedo neforigeb la . Tuj k iam  
la penso plu ne estas ekstrem e okupata, ĝ i aŭ tom ate revenas 
al tiu punkto. T iam  la objekto de la laboro, ĉiam  staras en la  
spirito. En tiu m om ento la m ezuro e*stas preterpasita kaj oni 
devas fari ĉion eblan — kaj ĉefe ripozi — por retrovi la, pensan  
trankvilon . Iafoje atendante ĝ is  la m orgaŭ a  ta g o , oni riskus  
n eeb lig i la aferon.

La uriua grado de la cerbaj konfuzaĵoj, kiuj a lkondukas
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al la frenezo, esta s la nevola uzo de la funkcioj. D um  la trolac- 
iĝo , la penso in k lin as liberiĝi de la vola kontrolo  kaj tuj k iam  
ĝ i ne estas plu subm etita  per daŭra penado^ ĝ i sen ĉese turnas  
sin  al la okupŭ, kru trudas sin  al la spirito. N enfu  esta s certa, 
ĉe tiu m om ento , k e  li povos halti sur tiu ĉi g lite jo , se li ne ener- 
g ie  a g a s . Kaj m ale m i sc ia s per observadoj liveritaĵ al m i de 
m iaj m alsanu loj, k e  tiam  la frenezo ofte povus esti h a ltig ita .

F ine m i ne devas silenti pri emo* al sek sa  funkciado.
En tiu fako, n e  ĉiuj, kiuj ĝin  deziras, faras troajojn. Sed  

la provoj de troaĵo preskaŭ tiom  m alfortigaj estas, k iom  la  
troaĵoj m ein kaj estas pli facile a tingeb laj de la m alpli kapablaj. 
Scii esti sobra en am o estas ankoraŭ m alofta  virto ; ĉar en tiu  
ordo la supereco estas pli ŝa tata , tial ke ĝi estas plej g lordona. 
T am en  oni devas scii subm etiĝ i, k iam  la naturo aŭ la aĝo  m ur- 
m ureta$ en nian orelon, ke oni elspezas pli ol onr devus fari.

K io  estas plej m albona, tio  estas, ke la hom o estas ĉefe  
fierem a posedi tion , k ion  li ne h avas. Kaj la iluzio estas tiel 
facila  por li ! G ia korpo estas pli fleksebla ol la vazo, kaj ĝ i po- 
vas ricevi — per paradoksa efiko — pli ol s ia  entenebleco. T iam  
la  ten to  estas tro forta, por k e  oni ne provu ĉiu m om en te efek tiv -  
ig i tiun m irindaĵon. D es pli m albone, cetere, se  interne ĉio  
rom piĝas sub la penado.

D - r o  T o u k o u ze .
E sp e r a n t ig is  S -r in o  S E R V I N .

— M a m i  n - S i b i  r ĵ a k  —

M a m in -S ib ir ja k , u n u  e l  la  p le j ta le n ta j  v e r k is to j  r u s a j , e lv e r k is  k e lk a jn  
k o le k to jn  d a  in fa n a j fa b e lo j . L a  p le j  k o n a ta  es*as la  k o le k to  « H e le n ja j  F a b e -  
lo j  » ; tiu j ĉ i fa b e lo j  e s ta s  e k s te r o r d in a r e  p o e z ia j , p r e c ip e  la  k o m e n c o  k a j la  fin o  
d e t iu  ĉ i k o le k to .  T iu jn  ĉ i du p e c o jn  ni p ro p o n a s  su b e .

. A n t a ŭ f a b e lo *

B aju, baju, baju !
U n u  ok u leto  ĉe H elen jo  dorm as, alia  rigardas ; unu okul- 

eto ĉe H elen jo  dorm as, alia aŭ sk u ltas.
D orm u, H elen jo , dorm u, belu lino ; la patro dum e rakon- 

tados fabelojn. Sajnas, ĉiuj estas tie ĉi kaj la k ato , kaj la vi- 
laĝana hundo kun m alord igitaj haroj, kaj la griza  m useto , kaj
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la gr ileto  ĉe la  forno, kaj la m ultkolora sturno en la kaĝo, 
kaj la m alpacem a koko.

D orm u, H elenjo, tuj la fabelo kom enciĝos. Jen jam  la  
alta luno rigardas en la fenestron ; jen  la straba leporo eklam is  
sur siaj piedetoj ; lupaj okuloj ek lum iĝis kiel flavaj fajretoj ; 
la urso suĉas sian m anegon . E k alflu gis al sam a fenestro la m al- 
juna pasero, frapas per la beko en la vitron kaj dem andas : 
« Cu baldau ? » Ciuj estas tie ĉr, iĉiuj en kolekto, kaj ĉiuj aten- 
das la H elenjan fabelon.

U nu okuleto  ĉe H elenjo dorm as, alia rigardas ; unu okŭl- 
eto ĉe H elenjo dorm as, alia aŭskultas.

Baju, bajv, baju !

F I n o

Baju, baju, b a j u . . .
U nu  okuleto ĉe H elenjo dorm as, alia rigardas ; unu okul- 

eto ĉe H elenjo dorm as, alia aŭskultas.
Ciuj nun ekkolektiĝ is apud H elenja liteto : kaj la kuraĝa  

leporo, kaj la urseto, kaj 1a m alpacem a koko, kaj la pasero, kaj 
la korvineto kun n igra kapeto, kaj la m algrandeta, fnalgrand- 
eta skarabeto. Ciuj estas tie ĉi, ĉiuj apud H elenjo.

— Patreto, mi am as ĉ iu j n . . .  — m urm uretas H elenjo. Mi 
am as ankaŭ nigrajn blatojn, patreto. . .

E kferm iĝis alia okuleto, ekdorm is alia oreleto. . . .  Apud 
H elonja liteto verdiĝas gaje  la printem pa herbeto, ridetas la flor- 
etoj, m ulte da floretoj ĉielbluaj, rozaj, flavaj, bluaj, ruĝaj. Ek- 
k lin iĝ is super 1a liteto  la verda betuleto kaj m urm uretas ion 
tiel afable, afable, kaj la suneto lum as, kaj la sableto flaviĝas 
kaj vokas al si H elenjon la blua m a ro n d o .... .

Baĵu, baju, baju !

El la  ru sa  tra d u k is  N .  K abanov.
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I n fa n a  r a k o n to

LACERTO
D e  L . J e a i m e r e t

En novem bra mateno., m i prom enis kun F ileto  sur la  
P o n to  ŝ to n a .  E rarinta lacerto, kun ĉiuĵ m em broj trem antaj, 
penade ram pis sur la balustrado, ne v idante nin. « M i ĝ in  dezi- 
ras » diris la in fano. M i, k van k am  m alsperta  ĉasisto , tam en  
k o n ten tig is  la m alsaĝan  kapricon. P oste  ni forportas hejm en  
la besteton  en fa ld ita  tu k o  kaj fa lig a s  ĝ in  sur herban liton  apud  
b on ega  fajro fiam anta. P etro  ĝ o jeg a s , sa ltad as « N u ! ne tim u ! 
K iel vi eŝtas grac ia  ! Ni* tuj donos al vi sukeron , k aru lo  ! » Sed  
la ĝo jo  de 1’in fano rapide m alfortiĝas. B aldaŭ  la besteto  estas  
forlasata  kaj oni ne parolas plu pri la  kom patinda m alliberulo, 
kiu  k on su m iĝas senespere en la fundo de gran d a korbo.

P anjo  bonfarem e p eteg a s, por la k ap tito  : « V i reportu ĉi 
tiun lacerton su r  m uron, ie  ajn ; ĝ i su k cesos sen helpo reiri al 
sia n esto  ». — « Jes » d iras F ileto . K iel k u tim e m i cedas kaj 
k isas la in fan on  ĉar li ne rifuzis helpi tiun  savon . Papera kor- 
neto, rapide farita, u tilos k iel k a ĝ o  ĝ is  la  E betvig ita  R em p a ro . 
Jen n ia sk la v o  estas feliĉe lib erig ita . Sed la pluvo m a lse k ig is  
la teron ; la aero pli m alvarm iĝ is. L a  besteto , r ig id iĝ in tej ne  
m oviĝ is  plu. Gi estis  ankoraŭ tie, senm ove, apud sia  ih alferm ita  
m alliberejo, je la  horo, k iam  aŭ d iĝ is 1’A n g e lu s’a  sonorado ; ĝ i 
tie estos ĉiam , kun  m ald ika kapo rek tig ita , kvazaŭ  p eteg a n ta  
la D ian  ven ĝon , m orgaŭ , p ostm orgaŭ , kvazaŭ figuro  de la  
k onsoienca riproĉo, la m algran d a  gr iza  lacerto m ortin ta  pro 
nia kulpo. P etro far iĝ is  seriozm iena « V idu ! ĝ i k u lp ig a s  n in , 
ĉar ni ĝ in  m o rtig is  per m alvarm o. A lian fojon, P aĉjo, rifuzu, 
k iam  vi ne rajtos m in k o n ten tig i ». Kaj m i m allev is la  frunton, 
m irante, ke in fan o  tiel ekdefendas la m alfortu lojn , la suferantojn  
kaj pli- bone ol m i aŭdas en la fundo de la koro la voĉon diran- 
tan « E stas necese, ke la  b on o’ venku  ĉie, en ĉio, kaj ke la  
tuta vivo obeu al la sanktaj leĝoj de l ’am o ».

K u n  la  p e r m e so  d e  V aŭtoro
e s p e r a n t ig is  : P . V . 12258.
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TRA LA MONDO ESPERANTISTA

S en arb itreco
de E sp eran ta  gram atik o .

Mi kelkfoje aŭdis atakojn kontraŭ l ’in tern acieco  de E s-  
p eran ta  gram atiko. Oni k on sen tas pri la  natureco de 1’vortaro , 
sed  ne v o la s  a testi la  senarbitrecon  de la  gram atiko ; nenia  
principo, oni d iras, e s ta s  en m etita  en la  e lek to  de finaĵoj. Mi 
p rovos elm ontri la  m alon.

Ĝiu finaĵo esta s  tiom  ĝ u sta lo k e , ke ĝ i e s ta s  ne nur 
eb la , ak cep teb la , sed  ĉiam  nepra, n ean stataŭ eb la . Por sub- 
stan tivo  la  so la  e lek teb la  vok a lo  e s ta s  O  (e  d evas esti a lla- 
sita  al adverboj), ĉar A , kiu p en as konkuri kun ĝ i, h a v a s je  
unu voĉo  m alp li en la  voĉdonado de niaj lin gvoj. E fektive, 
O  kaj A  e s ta s  ind iferente su b stan tiva  kaj ad jektiva  finaĵo  
la tin e , grek e , h isp an e, p ortu ga le , ita le , ruse, serbe, p o le  
ktp;, sed  la  O  e s ta s  p referota  por su b stan tivo  ĉar en la tin a  
lin g v o ’O iĵne form as adjektivojn , sed  nur substantivojn  (hom o, 
ordo). A lia  tre g ra v a  m otivo d ecid igan ta  la  elek ton  de tiu  
finaĵo e s ta s  la  fakto, ke O  tro v iĝ a s en la  finaĵo on de m ultaj 
internaciaj su b stan tivoj, k iel p en sio , re lig io , op in io , nacio, 
stac io , redakcio , p rofesio , akcio , skadro ktp . ktp. D o , tiu  
elek to  difinas ankaŭ la  vok alon  por adjektivoj A  e sta s  
plej in ternacia . (N i jam  m ontris la  lingvojn  havantajn  ĝ in ; 
rim arku p lie , ke A  e s ta s  sufiĉe ofta  finaĵo de svedaj adjek— 
tivoj). Sed a lip arte, ankoraŭ, la  ak cep to  de A e s ta s  p ostu la ta  
de tio , ke ĝ i 'kuŝas en finaĵo de am aso da internaciaj vortoj,, 
nom e en a l — natura, im peria, centra , filia , horizonta, gra- 
m atika, fina, p o ŝta , individua ktp . k tp . — , en a r  — elem en ta , 
m ilita , an gu la , p op o la  — , en an  — am erika, k rista , urba, 
hom a. P or adverboj sin prezentas kandidatoj E  kaj O ; la  
unua ap arten as al latina, ita la , h isp an a , p o rtu g a la , runflana, 
slavaj (krajne, daleje), la  dua nur al s lava , k lasik a  grek a  
lingvoj kaj, al kelkaj vortoj de latina  (raro). S ek ve, des pli 
ke la  O  e s ta s  jam  reten ita  de su b stan tivoj, 1’adverboj d evas
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k o n ten tiĝ l p er e. K on cern e 1’in fin itivon , ĝ in  ĵa lu ze  a ten d a s i ,  
tro v a ta  en la tin a  (pati, horitari, sen tir i), s la v a j (im ati, n esti) , 
g rek a  (ejn =  in laŭ  R e ic h lin ’a  leg m a n iero , ia fo je  eri m od ern a  
ĝ rek a  kaj, se  oni pferm esos c iti a lifam ilian  lin g v o n ,
ĉiam  en h u n g a ra . A nk aŭ , ĝ i se r v a s  k ie l k a ra k tera  s ig n o  en  
la  infinitivoj fra-nca kaj h isp a n a  i r ,  ita la  kaj la tin a  ir e ,  g er -  
m ana ie re n , (h au sieren , p rob ieren , sp azieren }, s la v a j iro v a ti 
(d em on ŝtrirovatj, filtrirovatj)* ; en a n g la  ish  (d istin g u ish , fin ish , 
p u n ish  =  d istin ĝ i, fini, puni), en g rek a  z \, su d sla v a  is . S ed  eĉ  se  
la  a k cep tig o j ne e s tu s  tie l m u lta j, oni d evu s preferi i  a l r e s-  
ta n ta  Tiu la s ta  fa la s al. la  v o la  m odo (k iel g rek e  epx°°  
aŭ X6ou, h eb ree  kaj arab e), k iu , v ere , ne h a v a s  en la  naturaj 
lin gvoj ian p li kom unan vok a lon  (vidu en ĉiuj lin gvoj : da , 
tim a, m a n g ia , a g e , tr in ke, je tte , le g e , dorm i, v ien i, p iŝi). K la -  
rigo  : la  le g a n to  eb le  m iras, k ia l ni ok u p as nin p li frue pri 
la  vp la  m odo ol pri la  iridikativaj t.em poj aŭ pri ad verb o  
an taŭ  o l pri ak u zativo . N u , eri ĉiuj lin g v o j la  v o la  m odo c e -  
la s  e s ti p li m a llo n g a , p li s im p la  ol la  in d ik ativo , la  v o lo  m a l-  
se k v a s  ĝ ian  p len u m iĝ o n , t ia l ĝ u s te  ni p refera s  -la don itan  a l 
ĝ i u o l ian  a s , is , de 1’in d ik ativo  ; la  v o la  m odo esp r im a s n e  
ke io e s ta s  aŭ p o v a s  e s t i, sed  k u n p ortas ap artan  sp eco n  d e  
deoj —  tiun ap artecon  k on form as a lir ig a rd a  ek ste r o , n om e  

la  u n u litereco  de 1’finaĵo. A lip arte; la  d iferen co  in ter  kazoĵ 
kaj nom broj ne e s ta s  tiom  g ra v a  k iom  tiu  in ter p a ro lp a r -  
toj —  tia l ni. plej zo rg a s  pri p aro lp arto j. L ’ak uzativo  ** bezo- 
nas konsonariton  k iel finaĵon , ĉa r  v o k a lo  p o s t  v o k a lo  e s tu s  
teru ra  m a lb e la ĵo . P lej in tern a c ia  k on son an to  e s ta s  n , u za ta  
en g rek a  (vocrov, eptv, xaxtav), en g erm a n a  (den, N am en , 
G rafen) lin g v o , en nazaj p o laj son oj (n o g e  — n o g en  =  p ied on ). 
La m alp li b elson an  m  k on as nur la tin a  lin g v o , aliajn  k on son an -  
tojn la  eŭropaj lin gvoj ne h a v a s  p or  1’ak u zativo . S ed  se  ni 
a lp ren is n, ĝ i d evas serv i al am baŭ nom broj, do ĝ i e s tu  a l-  
g lu eb la  al la  m u ltn om b ra finaĵo. E fek tiv e , la  m u ltn om b ro  
e s ta s  v id ig o ta  p er  a lm eto  de so n o , sed  ne p er  a n sta ta ŭ m e to , 
ĉar, se  tio  e s tu s , oni b ezon u s du apartajn  fin aĵojn , unu p o r  
la  su b sta n tiv a , a lian  por la  ad jek tiv a  (kaj eĉ  pronom a) m u lt-

* O ni r im a rk u , k e  e ĉ  la  a li l in g v a j  a r ,  e r  tr a n sfo r m ig a s  s la v e  k a ĵ  g e r -  
m a n e en  i r .

** M i n e  k r it ik a s  E sp e r a n ta n  S in ta k so n  ; t ia l m i n e  tu ŝa s  la  d em a n d o n  p ri 
n e c e s e c o  d e  a k u z a t iv o , d e  a d je k t iv a  ŝ a n g ig o , pri fo rm o j ; su p o z in te  la  fo r m a r o n  
f ik s ita  m i s e r ĉ a s  n u r  fin a jo jn .
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nom bro, kio tre  m a lsim p lig u s la  lin g v o n  kaj, a lip a rte , ĉar  
ĉiuj vok aloj e s ta s  okupitaj kaj oni n en iel p o v a s  a n sta ta ŭ ig i 
la  ununom brajn finaĵojn  fiksitajn  laŭ  so la  eb la  m aniero . A li-  
v o r te , ni d ev a s trov i finaĵon p or la  m ultnom bro, k iu  estu s  
k om b in eb la  kun an taŭ iran ta  v o k a lo  kaj sek v a n ta  ak u zativa  n, 
sek v e  zorg i ke la  kom binoj a  +  fin. +  n , o +  fin. +  n  
estu  fa c ile  e lp aro leb la j. T iajn kapricajn  kondiĉojn  k o n ten ti-  
g a s  nek  vok a lo j, (ekz. aon  ne e s ta s  uzeb la  pro m a lb e leco  kaj 
pro ok u p iteco  de o), n ek  k on son an toj (ekz. a tn , o rn , a s n . . . ) ;  
k o n v en a s nur la  < d u on vok alo  » j  (ŭ  e stu s  p li n eop ortu n a, 
p rec ip e  en  oŭ n ). ĉri (en m ultaj lin gvo j ne d istin g a ta  de i )  
e s ta s  in tern a c ia ,u za ta  en la  an tik va  g re k a  (800X01, irr^at), litva  
(laukai) lin g v o j k iel j  kaj en aliaj sim ilform e k ie l i  (n o v g rek a  
duli, la tin a  serv i, ita la  <vini, rum . p oh ari, s la v a  k n ig i, jun ak i).

N ia  la s ta  ŝu ldo e s ta s  decid i pri la  in d ik ativa  kaj kondiĉa  
m odo kaj pri la  p articip oj. L a p ro k sim sen ceco  de 1’indika- 
t iv a  kaj k ond iĉa  m odo v o la s  ke iliaj la sta j k on son an to j estu  
sam aj (la finaĵo certe  h a v o s form on : vok . +  k o n s., ĉar  la  v o k a -  
loj ne e s ta s  p lu  preneb laj kaj la  k on son an toj p o st  k onsonan toj  
aŭ  vok aloj p o s t  vok a lo j ne e s ta s  k u n m eteb laj). T ia  k on son an to  
p o v a s  e s ti 1) t  (la tina  am at, g erm a n a  lieb t, ru sa  d ajot), 2) 5 (la -  
tin a  am as, am am u s, fran ca  a im es, a im era s , a n g la  lo v es , g i-  
v e s , g r e k a  Ĉ/etc, s la v a  d ajoŝ, h u n gara  k. a l. ; s e s ta s  1’indika- 
t iv a  s ig n o  de 1’sved a  p a s iv o ) ; 3) n (g rek a  ^ke^ov, h isp a n a  son , 
germ an a  le sen ). T  ne k o n v en a s, unue ĉar  ĝ i m a la g ra b le  in -  
citu s 1’orelon  ( l i  d irit k e  v i v en o t kaj p aro lo t, se  li e s to t  san a), 
due ĉar ni tre  b ezon as t  (k iel in tern acian  su fikson) p or  la  
p artic ip o . L a  m alp li in tern a c ia  n  e s ta s , de nenio a n sta ta ŭ -  
eb le , g a rd a ta  de 1’ak u zativo . S o la  5 e s ta s  a k cep teb la . N en iu  
lin g v o  h a v a s sistem an  sign ad on  de tem p oj (ordinare unu sam a  
tem p o  h a v a s  k elk ajn  vok a lo jn , laŭ  k ies  d iv erseco  oni nom as  
la  d ek lin aciojn ), tia l ni d ev a s  m em  difini, kian vok a lon  (antaŭ  
5) h a v o s  la  tri ind ikativaj tem p oj kaj la  k ond iĉa  m odo. N i 
fond os nin su r la  p lig ra v eco  de tiu  aŭ  a lia  form o kaj a l p li 
g ra v a  d onos p li m ald ek stran  literon  de la  kutim a ŝtu p aro  
(aeiou). D o , la  e s ta n ta  tem p o k a p ta s  a  (la t. am at), la  estin ta  
i  (am avit), la  e s to n ta  o, la  k ond iĉa  u . N i forĵetis  la  vok alon  
e, ĉar es e s ta s  m alp li b e lso n a  ol a s 9 is , os kaj ĉar e t  e s ta s  
tre  n ece sa  m a lg ra n d ig ilo . T iam an iere em la  vok a laro  ni h a v a s



S e n a r b itr e c o  d c  E s p e r a n ta  g r a m a t ik o 267

grad an  ordon  : e s ta n to , e s tin to , e s to n to  laŭ  la  m a lg ra n d iĝ o  
de r e a le c o  kaj k o n a teco  de tem p o j. L a  k on d iĉa  form o sta ra s  
a p a rte  en la  v o k a la ro , ĉa r  ĝ i  fo rm a s a p a rta n  m odon kaj 
h a v a s  m alp lej rea la n  k a ra k tero n . A n a lo g ie  kun la  m a lp lia  
k om u n eco  de d iversaj p a ro lp a rto j ol de d iversa j verb aj tem -  
p o j, la  p aro lp arta j finaĵoj p li d iferericas o l la  tem p a j, ek z . as  
p li d iferen ca s de /s , o l a ,  de i  (en la  u n u a  ok azo  sa m so n a s  
unu litero , en la  dua —  n en iom ).

R e s ta s  nur la  p a rtic ip o j. Ili e s ta s  tr item p a j, t ia l p lej  
lo g ik e  kaj n atu re e s ta s , k e iliaj fin aĵoj aŭ  su fik so j h a v u  sam -  
ajn vok a lo jn  k ie l 1’in d ik ativo  ; ni nur a n s ta ta ŭ ig u  la  5 p er  
aliaj k o n so n a n to j. P or e s ti d istin g ilo  de 1’a k tivo  p ro p o n a s  
sin  n t,  k o n a ta  de la  la tin a , g r e k a  kaj fran ca  en sa m a  fo r -  
m o, d e j a  a n g la , ita la , h isp a n a ... en s im ila  s ta to  kaj ren k on -  
ta ta  en m ultaj tu te  in tern a c ia j v o rto j (fabrikant, d em o n stra n t, 
k om en d an t, b r ilian t, r e feren t, s tu d en t k tp .) L a n d  e s tu  k o n -  
se r v ita  p or la  geru n d ivo  (am inda). P or  la  p a s iv o  ĉiuj lin g v o j  
p resk a ŭ  u n u an im e v o ĉd o n a s  p or t  ( la tin a , g r e k a  —  ^pa^Toc, 
a^aarrjTcSc, —  fran ca , ita la , ru m an a , g erm a n a , sv e d a , n o r v e g a , 
ĥ u n g a ra , ĉiuj s la v a j), la  a n g la , h isp a n a  kaj p o r tu g a la  p o r  la  tre  
s im ila  a l ĝ i d ,  m a lp li a k cep tin d a n  pro m a lp lia  in te rn a c ie co  kaj 
m a lp lia  p a r a le le c o  a l n t.  R em cm o ru , k rom e, k e  t  ek z is ta s  
en  in tern acia j d ep u ta t, c ita t , tr a k ta t , k a n ta t, fab rik at, la ŭ -  
r e a t, r e fera t, k red it k tp . T iam an iere  ni r icev is  tre  in tern acia jn  
p artic ip a jn  form ojn je  a n t ,  o n t  (grek a ), a t ,  i t  kaj a n a lo g ia jn  
in t  kaj o t.

Ĉu ia  k a p r ico , ia  arb itreco  ek z is ta s  en E sp e r a n ta  g r a m a -  
tikd  ? U z in te  tu te  te o r ia n , e le k ta n , < forstrek an  > m e to -  
don k v a za ŭ  fo r g e s in te  pri E sp era n to , ni v en is  a l la  sa m a  
rezŭ lta to , k iel ĝ ia  a ŭ to ro . Mi ne d ira s , k e li m a tem a tik e  
e lk a lk u lis  la  form ojn , sed  ja  preqize en  g en io  e s ta s  io  s e n -  
k o n sc ia , io sen g v id a , p r e te r v o la . L a E sp era n ta  g ram atik o  
do e s ta s  ne e lp e n s ita , a rb itra , sen k a ŭ za , -kaprica, sed  p lej  
in tern a c ia  kaj n a tu ra , ĝ i  d ev a s  e s t i  p rezen ta ta  ne k ie l eb la , 
b on a , k o n v en a , sed , e ĉ e n ĉ iu j  d e ta lo j, k ie l s o la ,  n e p ra , d e v ig a  
rezu lta to  de in tern a c ieco  a k o m p a n a ta  de s is te m e c o .

G .  K o l o w r a t .
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G a z e t a r o  E s n e r a n t i s t a .
(D a ŭ r ig o .)

J u n a  E s p e r a n t i s t o ,  m arto. — Andreas R emy verk is  
orig in a lan  rakonton pri la  m orto  de m aljuna kato . — D aŭ rig o  
de « En la A bism o „ de H . W ells . — M. H . N . a lfaris por es- 
peranto am uzantan m onologfon, « La E ĥ o  ». — P . C hampion 
daŭrig-as « S-ro V ento  kaj sinjorino P lu vo  » el M usset. K liŝoj 
m ontras la portreton de sinjorino P luvo kaj la m anieron laŭ  
kiu la spiritetoj de l ’ven to  tu rn ig a s m uelilon . T io  tre in teresos  
la m eteorologojn  ! — L a K u r sisto  detale priskribas du am u- 
zantajn  desegnaĵojn  « En R estoracio  » kaj « L a H eroo  „. 
Tio liveras riĉan tem on por la buŝa ekzerciĝo en nia lin gvo . — 
P roblem oj.

B r i t i s h  E s p e r a n t i s t ,  aprilo. — N ek ro log io  pri A. 
M otteau. — Portreto kaj b iografio  de K ol. P ollen . — K roniko, 
Inform oj diversaj. D . H . L ambert laŭdas la tradukon de « Cielo  
kaj T ero „ faritan de D -ro  N oel. — J. C. R ust  verkis or ig in a-  
lan rakontetojn , « La K aliform ia ju ĝ isto  „ kaj « D u neoj faras  
jeson „. — K elkaj vortoj pri H ile lism o. — S o x o  proponas, ke  
ĉiu E sperantisto  sc iigu  sian  konataron, ke li fariĝ is E speran- 
tisto  ; legu  publike sian esp. gazeton , fundam ente lejn u  la lin g -  
von, ĉiam  inform iĝu pri la nuna sta to  de nia afero, k. t. p. — 
R . A uerbach priskribas urbon Eppan en T irolo. — A. H ulme 
parolas pri la influo de la m uziko  al la hom oj. — C. B. priskri- 
bas la vivadon en abelujo. Ekzercoj.

S u n o  h is p a .ri£ L j m arto. — E. B aquet tradukis pecon  
el A. D audet, « D u  Tartarenoj „. — K roniko, B ib liografio ,
problem oj. — Portreto de P-ro G uinart. — En aldono estas daŭ- 
rigo  de « K uracisto  per batoj „ tradukita de V. Inglada. —

S m e r a l d a  L a n d o ,  januano. — K iel ni fondis la E s- 
perantan Grupon en S t-M alo-St-Servan . — P rop agand a artikolo  
fran clin gva . — O ficiala protokolaro de la B o u lo g n e ’a K on gre-  
so. — D iversaĵoj, Ekzercoj, k. t. p.

Ŝ vissL  E s p e r o ,  m arto  1906. — K roniko, B ib lografio , 
novaj aliĵoj, k . t. p.

L o r e n a  E s p e r a n t i s t a  J u r n a l o ,  aprilo. — K ro- 
niko, sc iigo j pri konvenoj kaj kursoj de la gru p o  esperantista .

E s p e r a n t o  b u l g a r a ,  7 februaro (m . s.) — B u lgara  
parto. G. A ktardĵiev m ontras, ke la so lvo  de helpa lin g v o  estas  
E speranto. — En F elieton o  estas k om encata  raporto pri la lu- 
dado de « E dziĝo  kontraŭvola  » en B ou logn e. — B. parolas 
pri im presoj de 1’K on geso . — G. S lucki raportas pri uzo de
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Esperanto ĉe la I-a K on greso  de fizioterapio en L iĉge. — Kurso  
de Esperanto por bulgaroj. Sciigoj diversaj. — La esperanta  
fako estas la sam a jam analizita ĉe « Esperanto Franca ».

A lf i fo r ia  S * te lo 9 5 m arto. — K om enco de novelo ins- 
pirita de la ribelaj okazoj en B usujo. — D u vidaĵoj el A lgerio.
— Fino de « Morto de Martino; », esperantigita  de A. G allois.
— D aŭ rigo  de « D ek k v in aŭ ĝu sta  ordenito », el A. D audet, es- 
perantigita  de A. B ais« ac. D iversaj informoj pri la esperantista  
m ovado en A lger, k. a.

E s p e r o  P a .c i f is t a . ,  decem bro 1905. — A. Carnigif. 
m ontras, ke A nglujo, Francujo kaj N ordam erika U n u iĝo  ne- 
cese faros grandan internacian konsenton por konservadi la pa- 
con. — S. H . F ried k u lp igas la politik istojn, « de M ŭnster al 
D elcass^ », kiuj alvokis la nunan m alkonfidecon inter Ger- 
manoj kaj Francoj. « La konduto de D elcass^ estas konse- 
kvenco de l ’principo«, kiu regas ankoraŭ la internaciajn rila- 
tojn : kiu apogas sian vivon kaj potencon nur sur perforto, de- 
vas kalkuli, ke danĝero de m ilito ĉiam  ĉeestas ». — A. W hite, 
la konata am erika diplom ato, rakiontas el siaj rememoroj pri la 
H a g a  K onferenco, k e  nur m alfacile oni povis venki la m alfavo- 
recon de la germ ana im periestro kaj de lia kanceliero. Sen ilia  
kontraŭstaro, Eŭropo nun ĝuadus konstantan devigan  arbitra- 
cian kontrakton internacian kaj povus kom enci m algrandig i 
la m ilitistajn  elspezojn. « G rafo M ŭnster proklam isj ke arbitra- 
cio estas h u m bu g , ke telegrafo  kaj telefono estas m albeno por 
internaciaj rilatoj, ĉar ili em barasaŝ la vojon de diplom iatio..., ke  
la batalo kontraŭ mikroboj estas m oderna h u m b u g ... Li estas  
plena de ideoj, kiuj estis aŭtoritataj antaŭ 50 jaroj ». Aliparte, 
oni elektis por deicidi pri forigo de diplornatio kaj m ilito, diplo- 
m atojn kaj m ilitistojn  : tio estas « K urioza kaprico de l ’sorto ». 
L a aŭtoro diras plue : « La izoleco de Germ anujo datum as d£ 
la H a g a  K onferenco, kie la im perio m eritis la fam on de m ili- 
tem a regn o ... La sen saĝeco  de tia konduto estis baldaŭ pruva- 
ta. Jam  dufoje G erm anujo prezemtis sin , k ie l plendanto, ĉe la 
H a g a  Tribunalo, kaj dufoje ĝ i subskribis arbitraciajn trakta- 
tojn, ne perdante ion el sia suvereneco. — S. M eyer parolas 
kontraŭ la duelo kaj laŭdas la kontraŭduelajn ligojn . En Fran— 
cujo ekzistas unu, k ies adreso esta s : gra fo  J. du B ourg, Cha- 
teau de M oudonville, H aute-G aronne. N enia  kotizaĵo estas pos- 
tu lata de l ’aliĝantoj. — Sciigoj pri la Societo « Pacifisto », en 
fino de 1905, la nom bro de membroj estis 295 ; m ultaj m em - 
broj ne varba& novajn anojn ; tio  m alhelpas rapidan plenum a- 
don de la program o. En la venonta jaro la  m eza paĝnom bro de 
la revuo estos 36 ; kelkaj verkoj aperas en la kolekto « Libraro 
Pacifism a ». — " M iksaĵoj. K usujo  perdis alm enaŭ 353,000 ho- 
m ojn en M anĉurio. — N orvegoj kaj svedoj detruas la  fortika- 
ĵojn ekzistantaĵn sur la landlim o inter am baŭ popoloj. — Gene- 
rala rigardo al la politiko franca, germ ana kaj an gla . (G.
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Moch.). —. Pacifism a m ovado. V ortaro pacifi&ma (ĉambro, ekT 
stradi, kolonelo, m em renoviĝo, U sono). — K orespondado. Ta- 
beloj de eohavo*

R u s l a n d a  E s p e r a n t i s t O j  mar^o 1906. -— P-rro- A. 
D ombrow ski kritikas hilelismort (hom aranism on). Borta flanko  
de tiu sistem o e?stas tjo, ke ĝ i puŝas hom ojn al konscia rilata- 
do kun E>ro, kun la aliaj homoj kaj kun si m em  anstataŭ  ilia 
nuna instinktiva kondukado. Sed inalbona flanko de h ilelism o  
estas ĝ ia  celo esti ŝupernacia kaj superreligia dogm aro, kiu fa- 
riĝos baldaŭ kaj neeviteble kontraŭn^cia kaj kontraŭreligia . 
La fina celo de h ilelism o (u n u igo  de ĉiuj, nacioj) estas £re. m al- 
nova idealo, jam  profetita  de Jezuo K risto. Ĉetere, pri ab om e-  
nlndeco de persekŭtoj kaj m ilitoj, pri neceseco de unuiĝo m ulte  
kaj bele predikadis anoj de hum anism o, kosm opolitism o, fra- 
m asonism o, k'. t. p. sed vane. H ile lism o verŝajne prosperos pli 
m ulte en tiu ĉi. vojo. — A. G rabowski presdgis parton de tradu- 
ko de traĝed io  cc M azepo » el S1owacki. — V. L ojko tradukis 
ruSan rakonton de N aĵivin, « A1 F eliĉo  ». — Versaĵoj de L eo 
B eijmont kaj F renkel. — K roniko, B ibliogafio. — O riginala  
prozaĵo de W innicki. — Traduko de parolado de Herv^ al siaj 
juĝontoj. — A. M o.ntrosier respondas al S-ro D evjatn in , kiu  
en antaŭa num ero proponis krei grandain internacian ĵurnalon  
enE speranto, ke la Esperantistoj pli bone farus, sub.tenante la 
nun ekzistarltajn ĝazetojn . La aŭtoro m em  de l a , propono ne 
abonas cc Tra la Mŭndo » (N ek  ankaŭ L. I.). — D iversaj scii-

•  J

groj-
R e v u o  d e  1’ E s p e r a n t O j  aprilo. — A. M. parolas 

pri cc Esperanto kaj la kutim oj popolaj », kiujn nia lin gvo  povas 
k on atig i de diversaj nacioj. — A. M ichaux parolas pri la ĉapel- 
literoj esperantaj. — Ch. Y vary kritikas la tem on de H am leto. 
— K arnavalaj kutim oj. — D iversaj sciigoj. pri la  esperantista  
m ovado.

T r a  l a  m o rrc fo , m arto 1906. — A. ,B ord priskribis ur- 
bon' A lgeciras (2 vidaĵoj). — O. P rudent b iografias kardinalon  
Perrault ; fo tografaĵo  m ontras lian enteriĝon. — K. G utke pa- 
rolaŝ pri la « plej norda in stitu to  scienca » starig ita  en R iks- 
grensen  (Svedŭjo). — G. Ghavet kom encas k larig i la funda- 
m entojn de.la  decim ala k lasigo . — K liŝo  el cc Journal des V oya- 
g e s  » m ontras vojaĝantojn , k iu  p agas sian lokon ĉe vagon aro  
laŭ sia  prezo. — V an der B iest parolas pri R ubens ; unu k liŝo  
reproduktaŝ « flandran pejzaĝion » de la  fam a pentristo  ; alia  
kliŝo  m ontras la pentriston m em . — Steleto priskribas la last- 
jaran ekspozicion Esp. en A lger (fotbgrafaĵo). — Y . Joulin ra- 
portas pri karnavalo en N ice  (5 kliŝdj). — A. G allois parolas 
pri V ezuvio (2 vidaĵoj). — A. S imper d aŭ rigas sian cc V ivado  
de tep lantisto  en H indujo » (2 k liŝoj). — K om enco de felietono  
c< La T orento de ŝa ŭ m o  » el D . Lesueur, esperantig ita  de J. 
F lourens. — D u vidaĵoj el A lgerio  finas tiun interesentan nŭ- 
m eron.
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D e r  d e u t s c h e  E s p e r a n t i s t i  ap rilo  1906. — R e-  
preso  d e  letero  ‘de D -ro  C outurat  pri la  'lih gvo  int^rnacia (gfer- 
m ane). L a  aŭ toro  d iras la profundan im preson  aJ li faritan  de 
)a K o n g reso  en 'B oulogm e. — K ronik o . — F in o  d e g erm a n a  tra- 
d u k o de « -Vne heure d ’E speran to  ».

L.& E s p e r a n t a  S *tu c flen *to f februaro. — R ed ak tora  
babilaĵo. — In fanaj paroloj (L . R igoir). — K luba K ron ik o . —  
N ia  G vid istin o  (ĉ irk aŭ aĵo  de B r ig h to n ). — Pri B iideker. — L a  
V aleiltin o . — 'P aro lad o  de D -rŭ Z am en h of en B o u lo g n e  (daŭ- 
rigo ). — K o n g r e ŝa  H orosk op o  (D . H . L ambert). — L a  fratoĵ de  
M o w g li {d aŭ rigo ). — D iversaĵo j.

D I V E R S A Ĵ O J

A lv o k o .  — E sp era n tis to j (p rec ip e  s tu d e n to j}  d eziran taj  
k o resp o n d a d i kun b o h e m a j s tu d e n to j , ĉu  m ezlern eja j (stu d en -  
toj de g im n azioj kaj rea la j lern ejoj) ĉu  a ltlern e ja j (tiuj de  
u n iv ers ita to  kaj tek n ik a  lern ejo ) v o lu  sen d i p o ŝ tk a r te  sc iig o n  
pri tio  a l su b e  n o m ita  s in jo ro . K o le k tita j  .ad resoj (k u n .tem o j)  
e s to ŝ  drŝdonitaj in te r  stu d en to j ksg $ u b l i k i g a t a j  en  s tu d e n ta  
g a ^ e to  (b b h em a), k iu  m a l f e r m is  s ia f n  p a g o jn  p o r  £ .

Ŝ u t p o ŝ tk a r to  v o lu  re sp o n d i la  <Jemapdbjn (an k aŭ  c ifere  
a p a rtig ita jn ) : 1) v ia  p le n a  n om o ? 2) cu  v i e s ta s  fraŭ lo  aŭ  
fraŭ lin o , s in jo ro  aŭ  sin jorin o  ? 3) v ia  d e ta la  a d r e so  ? 4) v ia  
p ro fes io  (ĉe g e s tu d e n to j  : speco  d e  lc r n e jo  k& j k ia so )  ? 3) j a -  
ro de v ia  n a sk iĝ o  ? 6) v ia  g e p a tr a  lin g v o  ? 7) tem o j kaj fak oj, 
pri kiuj v i v o la s  k o resp o n d a d i ? 8) v iaj ap arta j deziroj ? 9) kun  
stu d en to j de kiaj lern ejo j v i d ez ira s k o resp o n d a d i ? io )  ĉu  v i 
k o resp o n d a s  letere^. aŭ  p o ŝ tk a r te . P r i  a l ig o  a l  t iu  k o re sp o n -  
d a d o  e s ta s  p e t a t a j  p r e c ip e  ĉ iu j  s tu d e n ta j  r o n d e to j  e sp e -  
r a n t i s t a j .

S a m tem p e  e s ta s  en  k rea d o  s tu d e n ta j  r o n d ir a n to j ,  in te r -  
n a c ia j ,  unu  p o r  ind iv iduaj g e s tu d e n to j , a lia  p o r  stu d en ta j  
ro n d eto j. E stu s  d ezirin d e, k e  n en iu  r o n d e to  m a n k u  en  ĝ i .  S e  
a liĝ o s  su fiĉe  d a  s tu d en tin o j, e s to s  a r a n ĝ ita  sp e c ia la  ro n d i-  
ra n to  p or  ili. —  Ciujn a liĝ o jn , ĉu  a l k o resp o n d a d o , ĉu  a l 
ro n d ira n to , v o lu  sen d i a l S -ro B ouŝka  H v n e k , P r a h a -S m i-  
c h o v  1097, B o h em u jo -A ŭ str io .
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La refon anio.11

Sajnas, ke revenas la m alfeliĉa tem po d e .« pliboniĝado » 
de Esperanto. Multaj esperantistoj volas g-loriĝi per ia plibonigo. 
U nuj volas, ke ĉiu radiko, kiun oni povas verbigi, devas havi 
sencon verban Ekzem ple. spiono  devas (laŭ ili) signifi spKonado, 
ĉar oni povas diri spioni, te legrafo  kaj telefono devas signifi 
te legrafad o  kaj telefonado, ĉar oni diras telegrafi, telefoni. Oni 
povas diri ankaŭ so lda ti (alm enaŭ en flekseblaj lingvoj slavaj oni 
povas verbigi ĉi vorton) sekve soldato devus signifi — laŭ tiuj 
reformistoj — ne hom on sed agon , kaj sekve por soldato ili 
elpensus vorton so lda tisto .

T ia agado povas nur ridindigi nian aferon. Ni fanfaronas, 
ke la vortaro Esperanta estas vere internacia. Sed ĉu ĝi estos 
internacia, se ni donos al vortoj alian sencon ol ili havas en 
aliaj lingvoj ?

Aliaj reformistoj rie povas kohipreni, ke iu Esperanta ra- 
diko povas finiĝi per in, er, ar, an, it, id, et, on, ktp. ĉar « oni 
povus taksi la finaĵon kiel sufikso ». Se oni volus ĉi tion prak- 
tik i, estus necese krei vortojn unusilabajn kiel ekz. en Bolak. Mi 
opinias, ke neniu prudenta hom o kredos, ke ekzem ple litografo  
s ig n ifa s  ian grafon , kiu kuŝas en lito.

Ankoraŭ aliaj volas forigi sufiksojn kaj kreadi our vortojn 
kunm etitajn .E kz. H ungarlando, Bulgarlando, M anĉurlando, 
B elglando, M oravlando, Franclando kaj pro unuform eco ankaŭ  
K anadlando, K onglando, U rugvajlando. K ial ne ankaŭ Ame- 
riklando, Eŭroplando, Afriklando ? kaj ĉar Parizo estas ĉefur- 
bo de Francujo, oni povas skribi : franclandĉefurbo ; franclandĉe- 
furbhom o sign ifu s Parizano. D ua m aniero por solvi la deman- 
don pri nomoj de urboj estus analogia  kun landnom oj sekve  
Parizurbo, Berlinurbo, Londonurbo, K om invilaĝo. P lue : fra- 
garbo, librovenddomo, preĝdom o, lerndomo, preĝlibro, vortlibro, 
frazlibro, gvidlibro, tranĉinstrum ento, ktp. Se ni praktikos ĉi 
tiujn « plibonigojn », la lin gvo  fariĝos ekstrem e logika, kompre- 
nebla kaj belsona ! N i daŭrigu ! J. K a j ŝ .

A V IZ O . — N i sc iig a s , ke S-ro P olitzer ne esta s  plu la- 
boristo  en nia p resejo  jam  de kelkaj sem ajnoj.

Presejo de la Presa Esperantista Societo, 33, rue Laoĉpede, Paris
A d m in istran taro  : T h . C a r t, p rezid an to  ; P & ul F r u ic t l e r ,  C h i V 6 r a x ,  d e le g .

S ek re ta r io  d c  1'ad m in istran taro  : V . C li& u sseg ro a ..
T e k n ik a  d irek toro  : L e n g y e l  P a l .  — S ek re ta r io  de la  g a z e to  : W il l ia m  M a n n .

L 'ln iprii»eur-u 6ran t : P . F ru ictier



P o ŝ t a  k e s t o .
AL M U L TA J. — K vankam  ni kontrolas zprge la sendadon  

de la gazeto, kelkaj abonantoj plendas^ ke ili ne ricevis^ iaj.n Au-, 
merojn. Tiuj 6i p erd iĝ is ,d u m la p £ > ŝffiv e tu ra d o . N r ne povaŝ, 
bedaŭrinde, preni sur nin la e lsp ezojn  q,eqes$jo ppr. ^ŭstataŭi 
la perditaĵoĵri' ? n i do  j^etas: niajn ab6n<mtbjti/ke* ilV plendu ener- 
g ie  ĉe sia poŝta kontoro. S e oni volas ricevi novajn kajerojn, oni 
volu sendi al hi la jenaĵn specialajn ŝŭmetoĵri speciafe difiriitajn 
por tiu okazo : o fr. 15 centim . por unu kajero ssen iitsratura  
aldono, kaj o fr. 25 centim . kun la aldono. Oni povas -sendi por 
tio  poŝtm arkojn.

A K O IO J  D E  L A  P . E . 3 . »
Kelkaj sam ideanoj, kiuj ne povas finpagi ĉiujn akciojn  

m enditajn de ili, deziras ilin Vefndi.
N i petas tiujn legantojn , kiuj volus ilin ^ĉeti, ke ili turnu  

sin al la adm inistrantaro de la Societo.
La prezo de unu sola akcio (ku<i ĉinj' vendaj elŝbezoj kaj 

impostoj) estas nyn 27 frankoj (anstataŭ 25).. Se oni aĉetas kel- 
kajn sam tem pe, la  elspezoj proporcie m algrandiĝaŝ. La p ago  
povas esti farata en kelkaj fojoj. N i rem em origas, ke laŭ la re^

f;ularo ,de la Societo kaj laŭ la fraocaĵ leĝoj, kiuj regas ĝin , 
iu societano havas raĵton ek ŝiĝ i el la societo kaj postuli repa- 

gon  de siaj akcioj. T io fariĝas g is  difinita lim o, k larigata  en la 
regularo de la Societo (broŝuro ŝenpaga por akciuloj ; kostas 25 
centim ojn por ne akciuloj). Informojn oni povas r icev i. ankaŭ  
ĉe S-ro Cotelle, notario en Parizo,. 25, Bd B eaum archais, kiu  
tenas la dokum entojn.

La regularo de la Societo difinas, ke la akcioj ricevps el 
la n eta j ĉiu^arai profito j : i-e , 4 % el sia nomvaloro. (t. e. .1 frarir 
ko), 2-e, ĉion, l<io restos el la, profitoj post disdono de parto da 
ili al rizervaĵo, m aterialo, laboristoj, administrantoj* k. t. p. de 
la societo.

T iu disdono fariĝas post propono de 1’adm inistrantaro, 
kaj decido* de ĝenerala kunveno de 1’akciuloj, kiu devas fariĝi 
ĉiujare antaŭ la 30-a de junio.

Ciu akciulo havas respondecon en la aferoj de la societo  
nur por siaj akcioj kaj ne povas esti pers^kutata post ilia plena  
finpagiĝo. P resa E sperantista S ocieto.

A v iz o  a l niaj abonantoj.* \
Pro la teknikaj malhelpoj k larigitaj en folieto aldonita al 

nia lasta num ero, ni delvis m alm ultig i la paĝoĵn de nia hodiaŭa  
kajero por eviti fcro long^an .prokraŝtadon; ^  L a venonta kajero 
eliros ĝusta.tempe kaj kun la ordinara am plekso.

Ni petas de niaj abonantoj senkulpigon por tiu ĉi. kontraŭ- 
dezira m alakurataĵo k a ĵ esperaŝ, k e ĉio eŝtos denove baldaŭ eri 
ordo.



Kuracado per Esperanto
S-to Ol3®rl©F>r'©r G©H el VVorms, Ĝermanujo sciiĝinte  

pri Viksolo  p$r anoncoj de la esperantaj Ŝlosiloj skribis al ni :
« Mia edzino sŭferas per Astmo de 4 jaroj. La atakoj es- 

tas periodaj kaj de sufoka naturo tiel terura, ke la anim a pre- 
m iĝo ŝin ofte ig a s  deziri ia morton.

Si perdis de sia suferado 20 funtojn da korpopezo kaj la 
kuraciloj ĝis nun uzataj estinte senutilaj, mi petas vin sendi la 
Viksolilaron laŭ viaj koildiĉoj nom e :

Senpaga trisemajna provo. P ago de la honorario, se mia 
edzino resaniĝos. Resendo de Ia ilaro, se Viksolo  m alsukce-
sos. »

t

S-rino O b e r l e h r e r  G e ll  raportas :
La trisem ajna provo finiĝis kaj mi pagis hodiaŭ a l via  

banko vian honorarion.
' . .  . Astmo ne plu estas al mi la iam a teruraĵo.

D e la aplikado de Vikzolo  ĝi estas malaperinta kaj kiam  
ajn ĝi m inacas ree aperiĝi, sufiĉas kelkaj enspiradoj por tuj 
formovi la tim igan spiradan malhelpon.

La faciliĝo kom ence ne venis tuj. Mi jam ektim is, ke mi 
m alsukcesus.

Tam en kiam  al mi ptfosperis profunde enspiri kaj Ia atom- 
ig ilo  donis ĝrandan nubon da VikzoKvoporoj revenantan tra la 
bu§o, tiam la m ukaĵo am aŝe liberiĝis kaj de tiu tem po mi ree 
povas facile spiradi.

Mi tion ĉi konstatas kun granda ĝoĵo kaj dankem o kaj 
mi perm esas al vi uzi tiun Ĉi ateston, kie ain vi ĝin juĝas’ esti 
utila.

E speran tisto j konantaj astm ulojn , k iu j eble estas ruinigon- 
taj sian sanon per la ku tim a uzo de la tiel nom ataj astm aj 
pulvoroj, estas kore peta ta j sendi al ni iliajn adresojn, por ke 
ni sciigu  ilin pri nia tfanedo gasoform a en poŝo kun si portebla, 
kiu  jam  redonis la sanon al

p l i  o l  1 5 0 0  a a t m u l o j .
Por ĉiuj 6 adresoj alsendotaj ni donacos duonjarabonon de la 

B rita E sperantisto .
S k r ib u E sp e ra n te  al

T ? lx o  V i x o l  S y n d i c a t e
304, B rix to n  H ill ,  L O N D O N  S . W .

S-ro F edor P ostnikov s c iig a s  siajn  am ikojn , ke li ne  
lo ĝ a s  plu en  V lad ivostok . Lia nuna adreso estas S-ro 
F bdor P ostnikov, in ĝen iero , en S an  F rancisco , U nuigitaj 
Ŝtatpj A m erikaj.



*  I N T E R N A C I A  S IG N O
a p r o b it a  d e  g r u p o j  Jkaj s o c ie t o j  e n  K an ad ->  A n g lo - ,  B e lg - ,  P r a n c - ,  
G e r r a a n -, f l i s p a n - ,A ŭ s t r p - ,  P ln - ,  I t a l la n d o ,  S ib e r io  k .  a . r c k o m e n -  
d a ta  d e  S . F . p .  p . E . ,  b u t o n t r u a ,  b r o ĉ a ,  k r a v a t a ,  r ic e v e b la  ĉ e  
ĉ iu j  G r u p o j  B s p e r a n t ls t a j  1 ir a n k o .  — R a b a to  a l  i a  g r u p o j  p o r  a l -  

m e n a ŭ  12 : 20  °/o- — S in  t u m i  a l  S - r o  
E m lle  P . G A S S E , 59, P h a lsb o u rg , L e  H ŭ v r e ,  F ra n c l.

E nigm o
En lando nask iĝas m irakla likvoro :
La Dioj favoris per ||i  la homaron.
Ĝi tute sim ilas fandajon el pro 
Kaj eĉ ĵa luzigus la sunradiaron.

V^rŝite sur ondojn ŝvelintajn pro vento,
Ĝi tuj k v ietigas la ŝaŭrrion de 1’maro :
. La flava likvoro- en unu m om ento  
K onservas la vivon de la maristaro.

Per ĝ i sin frot^dis 1’antikvaj atletoj 
Por iĝ i pli fdrtaj en la batalado.
La pastroj ĝin  cerpas el orboteletoj 
Por krei novpastrojn per sankta ŝm irado.

Ĝi. al ni ĉefverkojn pentradajn liveras 
Kaj eĉ pli ol unu ĉefverkon bongustan  
En la kuirado. —- Mi tion esperas,
Vi trovis la vorton respondan kaj ĝustan  !

Sed pluajn klarigojn vi eble deziras :
« En k iu 1 m istera planedo aŭ stelo  
Ni tian likvoron. eltrovos, vi diras,.
Eh kiu edeno, en kiu ĉielo ? * . .

Se ne-en  ĉielo, eh kiu terparto ? »
— Sinjor’ LANISSOK, de Salon, en FrancUndo, 
Tuj post la ricevo de sim pla poŝtkarto  
Kapidos respondi a l via dem ando.

G r a v a  a .v h co .
La divenintoj d e iŭ  ĵus proponita en igm o riĉevos- grand- 

valorajn premiojn'. A1 Ĉiŭ el ili m i donacos po unu specim eno  
de miaj bonegaj Provencujaj produktaĵoj (olivoj, olivoleoj, sa- 
poj, ktp.) kun unu beleta cirkulerp presita en Esperanto kaj, 
se miaj komereaĵoj plaĉos, po unu t t e  in tereŝa fd k tu ro  E spe-
ran ta . , - -  u . ,. K . ; .

»Oni sendu la solvpn de 1’etiiĝrno, la diversaĵn petpjn kaj la
m endojn al S-ro L a h lŝ* .Q n , en S a l o n  (P roven ce) r r a n c -  
u j o .

S-ro L ou is  Pĝriaro,. Auxerre  (Yonne) 'Francujo^ deziras 
korespondi kun geesperantistoj, precipe fremdaj, per ilustritaj 
poŝtkartoj aŭ leteroj.



— A ŭtoro de E speranta steu^grafio laŭ franca m etodo  
Prevot<D elaunay. ĉu  j u  sfirn ideu n okon sen tu s p r e n i  su r s in  la  
p re s e ls p e \o jn  de m ia / v e r k ĉ to t  — ĉ iu jn  p ro f ito jn  de la  a fero  
kom pren eb le  m i  fo r la s u s  a t ta  a fa b tu to .

■ ."k
Ŝ-ro. B f y £ r y  P £ l, ev . ref. le lkĉŝz (=*= pastro), en P e c s

(H ungarŭjo), deziras korespondi kun .Ĝ enevaj esperantistoj*

S-ro 1*. S ŭ f i r ,  en D e b r e c z e n ,  E gyh d\-t& r  7. 
H ungarujo, — vo las koresppncji, precipe kun ekstereŭropaj 
geesp eran tisto j.

H elsingfors, F in lando, M a rtin  & M ŭ keld , librejo (adr. : It. 
W iertotie  6 , F elef, 5434, rekom endas sin  al la  finlandaj E spe- 
rantistoj.

Baldaŭ aĉeteb laj ĉe la  P R E S A  E SP E R A N T IST A  SOCIETO  
_  _  M U Z I K V E R K O J ---------

£ n  s o n ĝ o , tek sto  de D -ro  Z a m en h o f, muziko de Jos£e Cruivy, 
' 1 fr. 60 c.

H lm n o , tek sto  de P ro feso ro  D om brovsk i,. muziko de Josee
Cruivy, 1 fr. 50.

S-ro P IE R R E  D JŜR IBĈ R Ĝ -D ESG A R D ES, m ed icina  kaj 
sc ien ca  studerito* 7.6, rue des Saints-PĜres* P a r i s, in teresi- 
ĝ-ante pri m edicino, botaniKo kaj fitoterapio, deziras k ores-  
pondadi pri tio.

S sp erarjta  o fic is tr  bezerjata.
La E speranta eldonejo

ATOLLER &  B G R E L , B E R L IN , P r in z e n s t r a s s e  95
deziras oftetatm-klUllalMMra|ptoll. P erfekta kono de Espe- 
ranto n ecesa  ; kono de germ ana lin gvo  dezirinda. Salajro  
laŭ la cirkonstancoj. — Skribu al la  ĉi supra adreso.

■...................................  ■ ■ ■> ■ ■ r ■ ■ ■ ■ ■ ,, ■ S
A r t h u r  G R A Y , (10994), 138, B eth u n e R oad , S ta n ifo rd  

//? £ /, "Londono, N ., deziras. informojn kaj korespondon pri la  
Ciganoj (Nom aduloj) de ĉiu lando kiel en Eŭropo tie l en A zio, 
kaj pri i.liaj lingvo kaj d ialektoj, ktp. D ankem e respondos.

H ja lm a r  B & ck strŭ m , S a lts jo b a d e n , proksim e Stockholm , 
Svedujo, r icevas ĉiuspecajn  -kom ercajn kom isiojn.. . . r \“;  . -  . «. . ,f -  , '

&
propaganda g a ze to  
en lin g v o  franca.

U n u  num ero 10 centim oj, 24 nunŭeroj sin sek vaj 3 fr. S in  
turni al la P resa  E sp e ra n tis ta  S o rie to , aŭ  al l ’ad m in istran to  
de E sp era n to  : S injoro P aul B erthelot, C dret, P .-O . Franc- 
,an d o-

P R B S A  B S P B R A N T I S T J ^ ^ O C I E T O . ; ^ ,  R U B  L A C & P Ŭ D B . P A R I S


